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Formular Aplikimi pér Projekte brenda Universitetit/University Research Project

Development Form

1. INFORMACION I PERGJITHSHEM/GENERAL INFORMATION

1.1. EMERTIMI | PROJEKTIT/PROJECT NAME:

1.2. LLOJI | PROJEKTIT/PROJET TYPE:

1.3. KOHESHTRIRJA E PROJEKTIT/PROJECT PERIOD:

Kohézgjatja e rekomanduar e projektit (e detajuar né
muaj)/Recommended Project duration (specified in
months.)

Data e propozuar pér fillimin e
projektit/Proposed starting date

1.4. UDHEHEQESIT E PROJEKTIT/PROJECT LEADER:
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Titulli, Emri dhe Mbiemri/Title,
Name and Surname

Njésia bazé/Department

Njésia kryesore/Faculty

Adresa e e-mail/Email address

Numri i telefonit/Phone number

Cel/Mobile (not obligatory)

1.5. ANETARET E PROJEKTIT/PROJECT MEMBERS:

Titulli, Emri dhe Njésia Detyra gé mbulon
Mbiemri/Title, Name and Njésia kryesore/Faculty bazé/Departme | né projekt/Duty in
Surname nt the project

1.6. BUXHETI | PROPOZUAR PER PROJEKTIN/PROPOSED PROJECT BUDGET

Financimi nga té ardhurat e
Universitetit/Institutional Support
Amount:

Financimi nga burime té tjera/Other
organization (s) Amount of support:

TOTALI (i dhéné né AL)/TOTAL (must
be specified in AL.):

2. TE DHENA NE LIDHJE ME PROJEKTIN/INFORMATION ABOUT THE PROJECT
2.1. Pérmbledhje (jo mé shumé se 500 fjalé)/Abstract (abstract should not exceed 500 words)
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Fjalé kyc/Keywords:

2.2. Objektivat e Projektit (Objektivat e Projketit duhet té jené té garta)/Aims of the project: (The
aim of the project should be clear)

2.3. Literatura: (Duhet té shprehet qarté literatura pér projektin e propozuar dhe réndésia e
studimit)./Literature Review: (Literature review about the proposed project and the significance of the
study should be clearley stated).

2.4.Risia e Projektit (Origjinaliteti dhe vecantia e Projektit duhet té marrin vémendje té
vecanté)/Project novelty: (The originality and uniqueness of the project should be emphasized
significantly).
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2.5. Metodologjia (Té sgarohet metodat gé do té pérdoren gjaté punés kérkimore)/Methodology:
(Methods that will be used in the research should be defined clearly).

2.6. Rezultatet e pritshme (Me réndési té vecanté éshté té pércaktohet garté kontributi i
kérkimit/studimit sé paku né njé nga fushat e méposhtme: shkencé, ekonomi, teknologji, arte, kulturé
etj)/Outcomes: (It is extremely important to clearly define the contribution of the research/study to at
least one of the following fields: science, economy, technology, arts, culture etc..).
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2.7. Plani i punés sé Projektit/Project Timetable: Projekti, i cili do té zhvillohet mbi bazén e paketave té punés, duhet té pérshkruhet né tabelén e dhéné.
Specifikoni kohén pérkatése (X). M i referohet muajve./ The project, which will take place in the definition of work packages, should be numbered and described
in the table provided. Specify the corresponding time (X). M stands for month.

Plani i punés/Work Time Schedule
Koha/Time 1M

N
w
ol
o
~
o
©
=
o
=
[EN
=
N
N
w
=
S
=
5
=
o

17M [ 18M | 19.M | 20.M | 21.M | 22.M | 23.M | 24 M

Pérshkrimi i paketave té
punés/Description of Work Packages

1-

10

11-

12-

13-

UNIKO-FRMKSH-001-SH/EN Pub. Date: 09/11/2017 Upd: 01



UNIKO-FRMKSH-001-SH/EN Pub. Date: 09/11/2017 Upd: 01



2.8. Projekte té tjera me pjesémarrjen e anétaréve té Projektit (Té specifikohet lloji i projekteve ku
kané maré pjesé anétarét e Projektit si drejtues apo kérkues, né 5 vitet e fundit)/Other Projects of the
Project Members: Project types of the project members where they took part (either as a leader or
researcher) during the last five years should be specified.

Data e fillimit

Lloji i Pérgjegjésia né s _— . dhe mbarimit
projektit/Project | projekt/Duty in the Emertimi |l|c\3|;(r):lzktlt/Pr01ect té
Type project projektit/Start
/Finish Date

2.9. Botimet e anétaréve té Projektit né 5 vitet e fundit/Publications of the Project Members
during the last 5 Years

Emrii Nurri,
. Titulli i artikullit/Article Revista, fg/lssue .
aUtOFIE/S/)A\UthOI’ Title Libri/Journal/Book | /Numbe Viti/Year
r /Page
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3 BUXHETI I PROJEKTIT/PROJECT BUDGET INFORMATION

3.1. Buxheti i propozuar/The proposed Project Budget:

Shpenzimet e

Shpenzimet pér
pérfagésimit b P

Shpenzime pér . ) udhétim dhe 4 . )
PERIUDHA/PERIO | materiale!/Mater | (Prenda dne jashté | gietas/Travel ang | SPErPImeY | Pajisje/Equi | TOTAL
D ials Purchases vendlé)xéﬁrl]lsc;vsvance staff expenses Services pments/ (AL.)

(Domestic-Abroad)

1-12 MUAJ/1-12
MONTHS

13-24 MUAJ/13-24
MONTHS

TOTAL(AL.)

! Shpenzime pér materiale/Material Purchases: Pajisjet pér eksperimente apo pér kérkim,
materiale kancelarie dhe mallra té tjera konsumi. Cmimi me TVSH./Experimental supplies, kinds of
stationery and other consumables can be éritten in this category. Taxes should be included.

2 Shpenzimet e pérfagésimit (brenda dhe jashté vendit)/Allowance Expenses (Domestic-Abroad):
Kétu pérfshihen shpenzimet pér organizimin e mbledhjeve shkencore dhe diskutimin e té dhénave,
inspektimin e vendit ku do té béhet studimi/kérkimi etj. (Vini re se pjesémarrja né konferencé nuk
pérfshihet né kété z&.)/Scientific meetings and data collection, site inspection, field of studies etc.. are
included (Note that conference participation is allocated by other funds)

3 Shpenzimet pér udhétim dhe dieta/Travel and staff expenses: Kétu pérfshihen shpenzimet e
udhétimit dhe dietat e anétaréve té projektit. Pér shérbime né njé largési deri né 100 km jashté gendrés
Sé punés, trajtimi financiar i anétarit té Projektit pérfshin vetém shpenzimet e transportit, né rastin kur
transporti nuk realizohet nga veté institucioni, kundrejt dokumentit tatimor pérkatés, por jo mé shumé
se tarifa pérkatése sipas distancés kilometrike té linjés, té miratuar me vendimin nr.307, daté 20.7.1992
té K&shillit t€ Ministrave “Pér tarifat e transportit t€ udhétaréve”, t€ ndryshuar./ For services at a
distance up to 100 km outside the University, the financial treatment of project member includes only
transport costs, éhen the transport is not carried out by its institution, against the relevant tax document,
but no more than the respective fee per kilometer approved by the decision no. 307, dated 20.7.1992 of
the Council of Ministers “On passenger transport tariffs”, as amended.

“Shérbimet/Services: Konsultimi, shpenzimet e analizés sé gjetjeve, shpenzimet pér gira té
automjeteve, sistemet kompjuterike dhe softueri si dhe shpenzimet pér shérbime té tjera si ujé,
energji etj. pérfshihen né kété kategori. Cmimi me TVSH./Consulting, analysis expenses, vehicle
rental expenses, computer systems and software or other service expenses are to be included in this
category. Taxes should be included.

4 Pajisjet/Equipments: Té gjitha llojet e makinerive dhe pajisjeve laboratorike gé trajtohen me
paketa software pérfshihen né kété seksion dhe ruhen né arkivin e universitetit. Cmimi me
TVSH./AIl kinds of machinery and laboratory equipment dealt with software packages are written
in this section and are saved in the university’s archive. Taxes should be included.

3.1.1. Shpenzime pér materiale/Material Purchases

Cmimi pér CMIMI PER
No Emértimi/Name SaS|a/(3uantlt njési/Unit Price SASI/NATMOU
(AL.) (AL.)
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TOTAL

3.1.2. Shpenzimet e pérfagésimit/Allowance Expenses (Domestic-Abroad)

Numri i

people

personave/Number of

Total (AL.) *

Veprimtari brenda vendit/Activities
inside the country

Veprimtari jashté vendit/Activities
outside the country

TOTAL

Pér té marré shpenzimet, ata gé kané kryer detyra jashté vendit duhet té dorézojné dokumentin 30 dité
para nisjes dhe ata gé kané kryer shérbime brenda vendit duhet t'i dorézojné ato sé paku 15 dité para
nisjes. Dokumentet pérfshijné abstraktin, letrén e pranimit nga organizatorét dhe kopjen e vendimit té
Dekanatit/To get the expenses, those with a duty abroad should submit the document 30 days before
departure and those with a duty within the country should submit them at least 15 days before departure.
The documents include the abstract, letter of acceptance from the organizers and the University

Decanate decision letter.

3.1.3. Shpenzimet pér udhétim dhe dieta/Travel and Staff Expenses (Domestic-

Abroad)
Numri i personave/Number Total (AL.) *
of people
Udhétim brenda vendit/Journey
inside the country
Udhétim jashté vendit/Journey
outside the country
TOTAL
3.1.4. Shérbime/Services
Pérshkrimi i Ku dhe prej kujt do té merret
shérbimit/Service shérbimi/Where / Who will be Quantity | Amount (AL.)
No Description received from
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2
3
4
5
TOTAL
3.1.5. Pajisjet/Equipments
s ‘?r.‘.?".“‘ pi_ér Cmimi pér Pérligjja e
No IIoj:ililn;r;t(;?Lghl?ype Sasia/Quantity nji,sxgemt sasif/AMOUNT bIerjes_/I_Durf_:hase
(AL) (AL) Justification
1
2
3
4
5
TOTAL
Detyra/Duty Titull\llgnlfgn;riulj\/lsbdi:]n;ri;l'itle, Daté/Date Nénshkzigi/Signat
Drejtuesi i

Projektit/Project Leader
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